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ATTENTION :
DANGER D'ÉTOUFFEMENT – 
Petits éléments. Ne convient pas 
aux enfants de moins de 36 mois.

CHOKING HAZARD – Small parts.
Not for children under 3 years.

WARNING:

WARNING: Not suitable for children under 36 months. Small parts.
ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomendado para menores de 3 años, porque contiene piezas pequeñas que podrían provocar asfixia en caso de 
ser ingeridas o inhaladas por el/la niño/a.

ATENÇÃO: NÃO INDICADO / NÃO RECOMENDÁVEL PARA CRIANÇAS MENORES DE 3 (TRÊS) ANOS POR CONTER PARTE(S) 
PEQUENA(S) QUE PODE(M) SER ENGOLIDA(S) OU ASPIRADA(S) PODENDO PROVOCAR ASFIXIA. 

ATTENTION : NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE 36 MOIS - PETITS ÉLÉMENTS.
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Keep these instructions for future reference as they contain important information. 
Leer y guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información importante acerca del producto.
Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes.
Estas instruções trazem informações importantes, guarde-as para futuras referências.
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Colors and decorations may vary. Doll cannot stand alone. 
Each set sold separately, subject to availability.
This item requires warm water. To avoid burns, do not use water that is too hot, above 43°C (110°F).
Water toys sometimes get messy. Protect play surfaces before use. Drain, rinse, clean and dry all items 
thoroughly before storing. 
Color-change will last longer if you do not expose this toy to intense heat or direct sunlight for prolonged 
periods of time.

As cores e as decorações podem variar. A boneca não �ca em pé sozinha. 
Cada um é vendido separadamente, sujeito à disponibilidade.
Este artigo requer água morna. Para evitar queimaduras, não utilizar água demasiado quente, acima dos 43 °C.
Os brinquedos que requerem a utilização de água podem sujar a área de brincadeira. Proteger a área de 
brincadeira antes de utilizar. Lavar, enxaguar, limpar e secar bem todos os acessórios antes de guardar 
o brinquedo.
O efeito de mudança de cor dura mais se o produto não for exposto a calor intenso ou luz solar durante longos 
períodos de tempo.

Los colores y decoraciones pueden variar de los mostrados. La muñeca no se puede mantener de pie por sí sola. 
Se venden por separado y están sujetas a disponibilidad. 
Este producto requiere agua templada. Para evitar quemaduras, no utilizar agua demasiado caliente  (por encima de 43 °C). 
Los juguetes que requieren agua pueden ensuciar la super�cie de juego. Protegerla antes  de empezar a jugar. 
Limpiar, aclarar y secar todas las piezas antes de guardar el juguete.
el mecanismo de cambio de color durará más si no se expone esta muñeca a altas temperaturas o a la luz directa 
del sol durante largos periodos de tiempo.

La poupée ne tient pas debout toute seule. Les couleurs et les motifs peuvent varier. 
Produits vendus séparément, selon la disponibilité.  
Cet article nécessite de l’eau tiède. Pour éviter tout risque de brûlure, n’utilisez pas d’eau trop chaude, 
notamment au-dessus de 43 ºC.
Les jouets à eau peuvent éclabousser. Protégez les surfaces de jeu avant utilisation. Égouttez, rincez, lavez 
et séchez tous les éléments minutieusement avant de les ranger. 
Le changement de couleur durera plus longtemps si le produit n’est pas exposé à une chaleur intense ou à 
la lumière directe du soleil pendant des périodes prolongées.
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